CARTA de Herndan Cortés, Margués del Valle,
asupariente y procurador ad Htem
el Licenciado Francisco Nitnez,
México, 25 de junio de 1532.*

RECIRO Y PERDIDA DE CORRERPONDRENCIA.— LAMENTASE DB CIBRTOS FALLOS JU-
DICIALES] - QUE ENVIA CURIOSIDADHS.~AVISA LDE LA PARTIDA DE MATIHNZO
Y ORLGADILLO, —QUE NO SE SERVIRA DE CIERTO AGENTE EN FLANDES, — NO TH-
ME LA VISITA QU 8E LE ANUNCIA - NEGOCIOR FORENSES, PHCUNIARIOSY DB
FAMILIA,

Iidilase este documenio en la seccidn: Papeles de Juslicia de Tndias —Aufos entve
partes vistos en of Conscjo de Tndias —Awdiencia de México ~—Estante 51.~—~Caion 6.
Legagp 6,25, * ’

Papel de wms, 304 a 210,

Litigrana: Mano v flor de § Pétales.

NOBLE SENOR PRIMO: ' —Recibi vuestra carta de XXII de junio,
duplicada de otra que dezis averme escrito la qual se debiera perder en una
nao de la gran conpafia que se perdid en la mar. Tambien recibi otra vues-
tra hecha a XIII de agosto de XX XTI y otra a XIIIT de setienbre v e las.
dieron todas en X'V de margo-de XXXII. ¥ tanbien recebi la cédula de su
Magestad para que se me pagasen los alquiles de las tiendas, y el duplicado
della escapé a orillas de la mar en una carta del doctor Beltran gue vino en
1a nao de la gran conpafia y dizis me la enbiava €l

Tanbien recibi 1a carta que aguel Vargas escrinidé a Gonzalo Mexias y
no se me da mucho de lo que en ella dezia porque semejantes murmuracio- :

* N, Re—Con abjeto de facilitar la interpretacién de lo parte eifrada de la car ta de .
Herpédn Covtés repr aduumoa &l texto fntegro, tomandolo de la obra, :
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‘nes andan acd mui continas. I,as que los principales que an gonernado o go-

vernaren esta tierra escriviercn alld, de que conste pucda aver algtin buen
aviso (ue me tocase, quetrria yo aver.

Dezis que se a dexado de sentenciar en grado de revista lo de la excen-
cidon de los treinta mil castellanos por muerte de los oidores. 2 No puede
setr de tanto provecho la sentencia que se diere en mi favor, quanto a sido
el dafio por no averme enbiado la executoria dello, luego como se dio la pri-
mera sentencia; porque os certifico que con recibir yo el ganado v otras co-
sas que se me vendieron y con lo que ubieran multiplicado hasta aora segund

“los precios que an valido esclavos v ganados y cavallos y veguas, v la baxa
quetodo esto va dando de aqui adelante, que me valiera mas el ynterese dello

entonces, que.aora dos vezes el principal. Bien creo que la cabsa desto a
sido vuestra diferencias con Artiaga y querer aver cacla vno aquel negro al-
quile que sé fiza. No tengo qué mas deciros en ello sino que siempre que se
dilate vn dia, serd tnas dafio para mi. Y porgue sobre este caso os tengo es-
crito muchas veces y abréis visto lo que me ha pesado qué se aya hecho asi,
por lo que todos quantos alld ay me an escrito, no quiero alegar mas en ello.

Por la breve partida deste naufo y por no yr en él persona de mi casa,
no podré enbiar el liguidanbar que alld dezis que enbie, y las otras cosas de
pluma e ropa anda ya acd tan alcangado que no ay qué enbiar, pero con ¢
primero nauio que parta enbiaré algo, para que se dé a esas personas que de-
zis que serd bien que se dé.

Iil proceso de Quadnavac con Villa Roel se desermine y en este naufo
van los licenciados Delgadillo y Matiengo e veedor v os enbio las sentencias
que contra ellos y Nufio de Guzmdn se dieron y podéis conplir vuestro deseo
en hazerles todo el sinfavor gue pudiéredes.

A mi me a pesado que paresca que en mi nombre estd en Flandes ese
solicitador que alld ay, porque ni yo le conosco, ni sé de que sirve, ni a
avido negocio mio que despachar alld, ni tiene i poder, ni le sefialé el sa-
lario que dezis que tiene, ni tanpoco despues que alld estd e recibido carta
suya que ynporte un maravedi; y por tanto no apruebo por bien gastado el
tiempo que aya estado. Luego que esta recibiéredes le dad a eutender que
de lo estado alli yo no ‘e sabido nada ni e visto ningdn fruto y gtie para lo
‘de adelante yo 10 lo e menester ni ay para que esté, y sea de manera, que
por la carta que le escriniéredes no se colija que asta aquel dia que le escri-
vis me lhie tenido por servido dél.

Ese oficial de Juan de Sdmano que aqui viene por oficial de su Magestad
en lo que yo descubriere hasta aora, no a llegado v ya que venga, ninguna
cosa que él me diga serd parte para que yo dexe de creher que en lo que a
mi toca y vos despachdis, avngue la ohra se descnide en algo, que la volun-
tad con que se hace es muy buena, pues siecmpre la e conocido de vos.

Holgado e desaber el buen ardid que las galeras hicieron en tomar aquel
lugar de moros y tanbien vi las nuevas que decis del recihimiento que se
hizo en Avila, y no son de su calidad las nuevas que yo queria que me es-
criviésedes, sino que en cuantas cartas me enbidsedes vinieran muy largas
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las nuevas que ubtera dentro de la casa de la Lmperatriz y-omudangas de
gente de corte v cosas del Reino v nuevas de Portogal vy de la frontera .y
cosas de Francia v de Inglaterra v del Latero v Concilio v de venida de su
Magestad v cosas del turco v del Papa v de Tas Sefiorias y de Ttalia y del
Rey de Ungria v cosas de la casa del emperador v oficiales que en ella se
mudaren v prouisiones de encomiendas v dignidades que provevere y siem-
pre que desta calidad las ava, me los hazed saber muy por estenso.

Lt carta que el seftor Almirante de Castilla me escrinid con su paje y
la que escritid al sefior cotrde de Osorno cu mis negocios ¢ rrescivido v lé
respondo, v tanhien va aquirespuesta de la que el sefior Arcohispo de Tole-
do * me ecscrinid v olgné mucho de su yvda a Alemania y avnque quisiera
hallarme en desposicion de acompaifiarle en ella.

Artiaga me a escrito que os a preveido de muchos dineros para mis ne-
gocios ¥ Rodrigo de Hermosilla en una relacidon de quentas. Taubien-dize
que os a enbiado wids de seiscientos ducados y vos nie escrivis que anddis
muy travajado por la falta de dineros que tenéys para el despacho de mis
negocios v veo que an sido tan pocos los gue asta aora auéis despachado
que, avnque se vhieran hecho, casi montava mas el gasto que el provecho,
especialmente que yvo no e visto acd mas desta ¢édula de lo del alquile de
las casas v la que me enbiuste v eso del juego v otras cosillas, que demds
de aver venido por la via del doctor Beltran y Juan Galuarro no importa
mucho, y muay bien os pudiera satisfacer mmy particularmente a todo loque:
en vuestra carta dezis v rresponderos. a cada cosa sin -quedar confuso en
ninguna, sino porque teniendo rrespeto a lo que con el espiritu y con bue--
na voluntad hasta aqui havéis trabajado en mis cosas y, crevendo que - aun-
gue 10 se ava heclio como quisiera, que por vuestra parte se ha hecho dili-
gencias y porque siempre e tenido rrespeto aonrraros,  mea parecido liazer
principal confianca de vos y enbiaros a cargo todos mis negocios y mejora-
ros en el partido de manera que poddis andar bien, como quien sois; congue
(pues os lo dexo todo en vuestras manos) de aqui adelante aya libro nuevo
en ¢l despacho dello; porque yo terne respeto: a gratificaroslo muy: bien,
avngue hasta aqui (si quisiéseides caer’ en la guenta) no e tenido mucho
descuido. .

Yo estaba determinado de enbiar desde aqui al licenciado Juan Alta-
miranoe con todos los negocios que vos alld tenfadesmios y coit los que dora
de nuevo se ofrecen porque de una de vuestras cartas eutendi que queriades’
que yo pusiese persotia en vuestro lugar, si me pareciese que era bien ha-
serlo, vy tenia ya heclios todos los despachos para que se partiese y negocia-
se en esa corte de Castilla lo que pudiese y con lo demds que ay no se des:
pachase, pasase a donde su Magestad estubiese, y estando para paréirse e
parecid que, aungue en ynterese vos no perdiades mucho (segiin‘lo gue por:
vuestra carta me dais a entender) que para huestra attoridad e honrra no
ganduades nada y, como yo no pueda 1negar que no os soy en Cargo v que
tenga mucha obligacién por el devdo que tenéis cotnigo y por la boluntad
que de vos e conocido y porgue algunos que me an escrito algunas cosas de-
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vOs 10 pensasen (ue eran parte para que yo las creyvese; me determiné que
no fuese el licenciado y de enbiaros y poner en vuestra solicitud y buena
voluntad todos 1nis negocios con pensamiento que a la fin 1o ay ninguno
~que con mds obligacion deva haserlos y mirar por ellos. Y porque pareceria
mal, estando vos ay y queriéndolo hazer, no lo confiase de vos. Y por tan-
to yo 0s envio una ynstrucion de negocios y pleitos en la qual se resumen
todas las instrucciones que alld yoos e enbiado de negocios v lo que de nue-
vo a m{ me ocurre y ay que haser con los recabdos y escrituras que para ca-
" da capitulo de la instruccion aqui podimos aver y porque en ella van todos
asentados y lo que avéis de decir a su Magestad v a los del Consejo de las
Indias y 1o que sobre cada cosa avéis de suplicar v en fin della me resuelbo
en la que me parece ques negocio de Castilla y de Flandes donde creo que
estd su Magestad en esta carta no hago minsidén de negocio niniguno pues alli
van todos, asi mismo os enbio nucvo poder para todo y para tomar quenta
a Artiaga, que a mi pensar me deve muchos dineros y os enbio un pliego de
tino de quenta de lo que acd e podido saber para que eutre vos ¢ Rodrigo
de Hermosilla se liquide. Haudis de hazer que luego se entienda en la quen-
ta y porque creo que el echard coces en ella escriuo al alcalde Ronquillo pa-
ra para que cou razon e justicia faboresca para que se tome la quenta con
verdad y sin dilaciones. Podria ser que este no se contetase (sic) con los
grandes yntereses y ganancias que me a llevado demds de ser muy mala mer-
caderia todo lo que did vy que de las dos devdas que yo le devo por virtud de
dos obligaciones por noaver cumplido con el dia diado, 1ne truxese en cam-
bios de ferias en ferias y cargase interese en cada feria con el principal y
despues de todo recanbiase y ganaseotros yntereses v quisiese fatorias y otras
vellaguerfas, En caso que él se ponga en esto, avéis de haser el cargo de lo
que yo le devo por los dos contratos; que se ponga por menudo y se vealo que
me didé y en qué precios, por donde monto aquellos 11112 quentos y tantos mill
marauedis, para que vean que la ganancia fue tan grande que no se gufre
otros intereses y, fenecida la quenta, al ancanze que ella se hiciere quiero
que se ponga en poder de Diego de la Haya o de otro canbio abohado, pa-
ra que alld esté por cierta cosa para que yo lo e menester.

Aqui os enbio carta para la emperatriz nuestra sefiora y para los del
Consejo de las Indias y para algunas otras personas de Castilla que me pa-
recid, porque no son merester tantas pues no ay nouedad en mis negocios
con la mudanga de la persona,

Asi mismo van cartas. para el emperador y para el secretario Cobos y
Conde de Nasao y todos los demds que e paresce estardn en Iflandes, todas
con rreferenicia vuestra. -Parésceme que en tomar esa cuenta de Artiaga y en
dar noticias.a la emperatriz y Consejo de Indias de todos los negocios que
van apuntados, queé ay se deven, y en aderegar vuestra persona y lo que fue-
re menester para vuestra yda a la corte donde estubiere el emperador nues-
tro sefior; que desde el dia que esta llegara fasta tres o quatro meses a lo
mds, estard todo tan a punto que os poddis partir para donde estubiere su
Magestad. Poned en ello mucha diligencia para que se haga asi y me escri-
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Facsimile de la parte en cifra de la carta de Herndn Cortés.—F. 1,
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niis el dia que os partis v muy particurarmente lo gue hicistes v o que se
despachd v las voluntades que paraello hallastes v desde €] dia que a vues-
tro poder Hegaren estos despachos en adelante; e por Lien, que aydis de sa-
lario para vuestro gasto, cada dia un ducado de oro v desde el dia que desa
carte partiéredes para donde estubiere su Magestad (siendo fuera de Castilla)
avidis de salario cada dia dos ducados de oro ¥ que los gozéis todo el tiempo
que andubidéredes fuera desos reino de Castilla en la corte del emperador, y
estando eu Castilla, como digo, v ducade cada dia lo qual Hevaréis de mi
siemipre que lenga negocios on gué ocuparos v demds desto- (mejordndose
ny posibilidad que aora es muy poca} terné respeto a vuestra personay alo
que ek razon v esto podria Dios cucaminar vy muav breve, segund lo que he
gastado v buen aparejo que e enbiado v enbiard muy presto por la Mar del
Sur a descubair (sie) en ella. ¥ a buena guenta os enbio aora para en quen-
ta deste dicho vuestro salario, selecientos e treinta ducados con que estaréis
proveidos por mas de un afio v después de pasada la funcidn de Navidad os
proveerd de dineros, por manera que o os pueda faltar a este respeto. 'Y es-
te dinero se os cnbiard desde Sevilla v Rodrige de Hermosilla os eseriui-
rid, en cuvo pader estd, para que enhidis por etlo o desde aqui os lo eserinird
Gonzalo de Uwxarle porgue va no oso cubiar registrado en nu nowbre cosa
ningiina, )

Otrosi o eubtard ¢l dicho Rodrigo de Hennosilh otros cient ducados de
oro para gastos de dercchos de prouisiones ¢ Jetridos e proanmdm ¢ men-
sajeros e pleitos, al qual enbio comisidn que si bos le enbidredes relacion
firmada de vuestro nombre en qué se ava gastado en cosas desta calidad de
mis negocios estos dichos cient ducados gue aora os enbiaré, que os provea
de otro clento ¥ asi de clento en eiento cubidndole como digo, relacidn de
cdmo se gastan y aved por bieit esta orden porquie yo quiero que se haga asi
que tengo de escusar todoslos tropiecos que pudiere y daréis desto la parte
que os pareciere al solicitador que dexdredes en Castilla para los derechos de
lo que alli se despachare.

Yo me e determinado, sin saber vuestra voluntad, de disponer de vuestra
persona et la manera gne véis, porque ¢l oficio de relator que en esa corte
tendis, 1o es tan onrroso ni provechoso que aventuréis niucho en venderlo ni
en dexallo ¢n terceria, sobre que yo escrivo al sefior Argobispo de Santiage
(4) ni, aunque se perdiese, no se pierde mucho, porque el salario de dos du-
cados 1o es de desechar y tanbien porque os holgaréis de ir al emperador a
mi costa, pues 4 tantos afios que estd ausente esos reinos, dondertanbién
vos haréis los negocins que de acd os tocan y haréis bien los mios y ynten-
taréis de Inejoraros en ofro mejor cargo y cred que para todo hallaréis buen
aparejo’ ... ..... .. e e e e e e

* Nowa.—Véase ldmina faenimile N°1, Laa ineas puntuadas corresponden 4 ]as I
neas en cifra en el original.
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v pues yvendo vos a Flindes, ay nescesidad que quede en esa corte v
solicitador que sea onbre de negocios v conoscido para que siga los pleitos
v reciba miis cartas 'y Jus voestras y me las enbie y os las enble, y despa-
che loque vos dexdredes pura despachar y este quiero (ne se ponga por
vuestra mane; buscalde tal v por virtwd del poder que os enblo sostituilde
en vuestro lugar v oen mi nonbre, al qual traerdis con vos en los negocios
“desde luego, paraguce le conosenn todos esos seflores del Consejo v personas
de corte gue en mi nombre entienden cn ellos y sepalo que a de haser y que
vos le dexdis iy industriado al qual sefialardis ciento e cinquenta ducados
de quitacion eada afio v éste resida sicmpre en In corte entre tanto que vos
fudredes y vinidredes con s Magestad, Y tanbien os enbio paga de un afio
para ésie v si mas estubicere serd bien probeido y escriviréis a Rodrigo de
Hermosilla 1a persona que dexdredes y tanhien a mi me lo hazed saber y ha-
zelde muy conoscido del sefior conde de Miranda e Osomo, y pues dende
lucgo con vos a de entender en los negocios, si biéredes que es bien, gozard
del salario aungue vos estéis en la corte, pues os a de ayudar e suplir en ellos
o que pudiere. . _

Y si os pareciere esta sea personia muy acepta al conde de Qsorno o a
otro det Consejo gue lo tengdis en mucho pues es tan huen salario que nin-
gwund procurador lo da nejor.

Podria ser que quando vos estuvidsedes de partida para la corte del em-
perador se dixese o tubicse por clerto que venia a estos reynos. Digo que,
aunque sepdis de cierto su venida, no dexdis de yr a le tomar donde quiera
que pudidredes alcanear porque quiero que sepa que os cubiava a doquiera que
su Magestad estubiese v lo mismo entienda el zecretario Cobos: que estimo
tanto esos negocios que yhades de alld a ellm
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A mi me pesa que se dé ocasion para que Diego Perez de Vargas* la aya
tenicdo en tener palabras con vos y tanbien que esto sea cavsa para que Ar-
tiaga se os aya atrevido. Pidos por merced que os sepdis de agui adelante
aver cont Diego Perez de Vargas de manera que aunquél quiera, no aya lugar
de teneros respeto y buiena conversacion v que le habléis y sedis su amigo,
porque yo le escrivo que o pasado (véase ldmina 2) cese y que me escriva
como hiziere mis negocios la persona que ay dexdredes y parésceme que. ..
e beril. ... comixidn®* para que en vuestro lugar y en mi nombre
dexéis ay solicitador que entienda en mis negocios, que luego se entromete-
ra a fatigaros para que.......... ... ¥ por abentura no me esta bien. Por
ende, antes que le déis i ecarla elexid la persona, para que ya lo halle he-
clio v pues, como digo, ¢l salario es tan crecido, sea persona que os satisfa-
ga. A la seilora vuestra muger la marquesa y yo nos encomendamos. Kl hijo
e hija que Dios nos avia dado se muricron. Aora estd prefiada. Nuestro Sefior
vuestra noble persona guarde. De Quadnavac o XXV de junio de 1532,

A lo que manddarades,

FI, MARQUES (rubricado.—Autdgrafa).

(Posdata a la carta auterior).

Iin esta tierra es ntuy estimada la prouincia de Guaxaca donde yo ten-
go alguna cantidad de pueblos que entran en los :veintitres mil vasallos y
pretendo, como es la verdad, que un pueblo de cristianos espafioles que alli
estd poblado: que se llama Antequera, es nmiio porque entra en el termino de
lo por mi nonbrado en la dicha prouincia, e los oidores pasados lo hizieron
poblar por repattir la tierra y que yo no lo vhiese. Yo e dicho que aungue
me ciiéste quanto {engo, e de salir con él y vos alld avéis de ensistir mity
Tezio sobre que 4 de quedar comigo y que no se me a de quitar é ni ningu”
no de los otros que alli nombré porque tengo mi labranga e criagon e gran-
jerias hechas en ella y la tierra es muy rica. Y creo que de aquel puebloyra
vn regidor a esa corte el qual con otras personas que desta cindad de Méxi-
co yran an de poner mucha contradicién en que no se nie dé y que se e
mude en otra parte y creo quel presidente e oidores 1o escriuird y procura-
rdn que los pueblos que alli tengo se me quiten. Avéis de resistirlo con mu-
cha solicitud y dar a entender que se me haze muy grande agratio y que no
tomaré en toda la tierra desta Nueva Espafia dos tantos vasallos de lo que
aquello es, por lo que dexe, pues tengo la merced, y hechas mis diligencias
que aqui os enbfo, sobre que en aguella tierra no se me entrase nadie ni sé
rrepartiese porque la tenfa nombrada para mi........... ... il e,

T T L I R R

* NotTa pENE: En eloriginnl, gegin el facsimile (1Amina 2) segiin se lee: Diego de
Vargas.~—N. R. )
** Donde el paledgrafo ley6 “comisién” leo: v ag dho.

Anales, T, 1, 5? ép,~—18,
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LI, MARQUES (rubricado.—Autégrafa),

NOTAS.

Lol ntmer o covvespondiente a cada nola en la obra cifada, ' Cartas y otros docu-
mentos de fHorndn Coriés,"" lo anotamos entye [ ] despuds del gue se encuentra entve ()
Y GHE CO1FESPORAE @ RUCSErO Texlo.

(1), [34] Kl parentesco que unia a Cortés can el licenciado Nifiez nos lo declara el
mismo don Hernando en 1 respuesta a la segunda pregunta del int.errr)gatm‘io“{ue faé
éste sometido con motivo de ja dennncia de Ndhez:

“11. A la segunda pusyeién dixo que conficsa aver oxvdo decir quel dicho licenciado
Nfifiez es hijo de vna muger que uvo suagitelo deste declarante en voa fulana de Paz ¢
que no hera hija de sy agiicla deste declarante ¢ que sabe ques hijo de va Franciseo Na-
fiez eserivano que hera en Salamanea, e gue lo demds niega.”

C o (2). [86] El Licenciadoe Naiez en su Memorial tart. XX X1 nos dice con respecto
a este asunto: “Afio de treinta y uno segui ¢l pleito de la execucidn de tos treinta mil pe-
sos porque leexecutaron Nuite de (Guzmén, Matienzo v Delgadillo de 1a cual se sacaron
dos exceutorias con eondenaciones e (Pt os e rentas,

(8). [36] Don Alonso de Fouscea,

(4}. {38] Don Alonso de Fonseca v Acevedo, presidente entonces del Consejo.
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